BALTISTICA XVII(1) 1981
F. DAUBARAS

PRIESAGOS -ng- PRUSU HIDRONIMAI

Kai kurie priisiski budvardZiai su -ing- (paprastai paZymintys daikta, kuris gau-
siai turi to, kg reiSkia pamatinis Zodis, daZniausiai daiktavardis?) ilgainiui virto tik-
riniais vardais, plg. pr. rag-ingis ,.elnias®“ < ,turjs ragus® = *Rag-ing- up., pr.
*stab-ing- ,,akmen-ingas® = *Stab-ing- eZ., pr. *sil-ing- ,Sil-ingas“ (,,apauges §i-
lais, apsuptas §ilu“) = *Sil-ing- up. Taciau déli§kraipyto prisy hidronimy uZradymo
vokiSkuose dokumentuose ne visur lengva atsekti priisy pamatiniy Zodziy Saknis ir
nustatyti ju santyki su apeliatyvais ir giminingais ZodZiais ryty balty kalbose.

Pasitaiko priisiSky hidronimy ir su priesaga -ang-. Jos darybiné reikimé néra
ai8ki, kadangi bendriniy ZodZiy su 8ia priesaga, i8§skyrus lie. Zab-dngai, Zab-dngos, bal-
ty kalbose néra Zinoma. Su ja galbuit taip pat buvo sudaromi biidvardziai.

Cia abécélés tvarka pateiksin priisy hidronimus su -ing- ir -ang-2, apibidindamas
ju pamatinius Zodzius ir palygindamas su panasiy $akny hidronimais kitose balty
kalbose. Daugiausia priisiSky hidronimy rasta su -ing- (31), Zymial maZiau su -ang- (3).

-ing-
*Amel-ing- = Amelink 1359 ez., Allenstein (Gerullis AO 9);, Omeling 1438 ez.
Osterode (Gerullis AO 110): lie. dmdal-¢ up. 1. Kirtuvenai 2. Kafinas, Amdl-is
up. Josvainiai, Amal-v-é up. Gudéliai (UEV 5—6), la. Amul-e up. Abavos int., Amel-i
vv. 1. Zlekas 2. Puze (LV I, 26). Siejama su pr. emel-no ,,Mistel”, lie. amal-as ,,vis-
cum album, Mistel®, dmal-as, dmaras ,,aphididae®, la. amul-s ,,Mistel®* (Gerullis
1. c., Savukynas LKK III 1960 295). Pr. Amelink turi ir variantini Amelung (1357 —
Gerullis 1. ¢.), dél kurio Zr. p. 92.
*Ard-ing- = Ardinghenen 1364 up., Allenstein (Gerullis AO 10): pr. Ard-appen
vv., Ard-e-lauches vv. (Gerullis 1. c.), lie. AFd-a-raiscio upélis (AFd-a-raistis rst.) Le-
litinai, Ard-améliy upélis Kamajai (UEV 8), la. Ard-avs e7. Kraslava, Ard-avas ez.
Auléja (LV I, 42, 69), — lie. ard-yti ,,griauti, versti; rausti, kapstyti®, afd-as ,,duo-
bé, klanas*“ (LKZ 292, 294), la. drd-it ,,ardyti®.
1 Endzelins J. LatvieSu valodas gramatika. — Rigd, 1951, p. 369. SkardZius P. Zodziy
daryba. — V., 1943, p. 106.

2 Paimti i§: Gerullis G. DiealtpreuBischen Ortsnamen. — Berlin und Leipzig, 1922 ir Ley-
ding G. Slownik nazw miejscowych okrggu mazurskiego. — Poznan, cz. 11, 1959.
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* Ar-ing- = Aryngine apie 1420 eZ., Osterode (Gerullis AO 11): pr. Ar-ies ez. (Ley-
ding 268), Ar-clen ez., Ar-ys vv., Ar-issow vv. (Gerullis 1. c.), lie. Ar-ina up. Joniskis
M., Ar-inas €. ten pat (UEV 8), la. Ar-uona up. Aiviekstés int., Ar-uonitis ez. Lubeja
(LV 1, 43). Kildintina i3 balt. *ar- < ide. *ar- resp. *er- | *or- ,,in Bewegung setzen,
erregen® (Krahe UFI 45-—46).

*Bal-ing- = Balyngen 1361 eZ., Allenstein (Gerullis AO 15): pr. Bal-owe vv. (Ge-
rollis 1. ¢.), lie. Bal-dités ¢%. Varéna, Bal-ditis up. C&kiskeé, Bal-inis up. Kriiikai, eZ.
Lifikmenys ir kt. (UEV 12—14), la. Bal-upe up. Rugaji (LV I, 82), — lie. bal-a,
la. bal-a.

* Bert-ing- = Berting 1340 eZ., véliau Birting-See, Mohrungen (Gerullis AO 20):
lie. Beri-inis e%. (Gerullis 1. ¢.), la. Bért-i vv. T€rvete, Bért-ini vv. 1. Alsvikis 2. Sa-
liena, Bert-aisi vv. Vecauce (LV I, 103). D¢l variantinio Bertung (1522 — Gerullis
1. ¢) zr. p. 92.

*Birkel-ing- = Birkeling 1354 eZ., véliau Bergling-See, Osterode (Gerullis AO
21), i8vestas i§ pr. *Birk-el-,: lie. Bifk-os vv.(Gerullis 1. ¢.), la. Birk-ani vv. 1. Rembate
2. Garoze, Birk-ani vv. Lielvarde (LV I; 114).

*Dalv-ing- = Dalwinge Asere ¢%., Ortelsburg (Gerullis AO 25), plg. lie. Délv-y
&Zeras (Délv-os vv.) Giedraitiai (Vanagas LHD 261), la. Delv-ips eZz. Aliksne (LV
I, 208). Dél variantinio Dalwunge asere (Gerullis 1. c.) zr. p. 92.

*Dubr-ing- = Dobringe up., Dobrin 1336 vv. ir eZ., Dobern 1364 up., Dobring
1379 eZ., véliau Debrong, Allenstein (Gerullis AO 29): lie. Dubr-ius up. Kafinas,
Dubr-ius up. Seirijai, Dubr-eika up. Ziezmiriai (UEV 34), la. Dubr-as vv. Jaunlai-
cene, Dubr-ene pv. Malupe, Dubr-ava pv. Beja (LV 1, 233), — lie. dubr-a ,,duobé
miske* (LKZ II 784), la. dubr-a ,pelké, bala, raistas®.

*Erl-ing- = Erling 1404 ez., Allenstein (Gerullis AO 34): lie. Erl-a up. Mosédis
(UEV 39), la. Erl-e up. (Bielenstein 453), — lie. érl-os ,,Sienaujamos pievos (A.. Va-
nagas) ar balt. *er- < ide. *er- | *or- ,,in Bewegung setzen, erregen“ (Krahe UFI
45).

*Eiv-i ng- (V. Maziulis) = Ewinge, Ewink 1320 eZ., Mohrungen (Gerullis AO 34):
lie. *Jiev-onis (> Jev-dnis) up. 1. Kapstukas 2. Pajevonys (UEV 60), la. lev-aisis
up. Preili, Tev-as-ezers eZ. Veclaicene, Iev-as-strauts up. 1. Matkule 2. Dzirciems
3. Zentene, lev-as-valks up. Vandzene, Iev-u-strauts up. Gren¢i (LV 1; 375), —
lie. iev-a ,,Padus®, la. iev-a ,,t. p.“.

*Gisl-ing- = Gislingen 1389 e%., véliau Geislinger See, Ortelsburg (Gerullis AO
42): lie. Gysl-upys pv., la. Dzisl-as vv. . Sece 2. Taurkalne 3. Penkule, Dzi.l-u-
-kalns kin. Velki, Dzisl-éni vv. Zalenicki, Dzis}-i vv. Bérzaune (LV I; 262), — pr.
*gisl-o (pettegislo) ,,gysla®, lie. gysla, la. dzisl-a.
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*Jz-ing- = Ising 1354, Jesing 1354 eZ., véliau Eissing-See, Osterode (Gerullis
AO 50): lie. (< sel.Y*Iz-itas (> Iz-itas)® e%. Degt&iai, *Iz-itélis (> Iz-itélis) eZ. ten
pat, lie. ¥#-n-¢ up. Laiikuva, IZ-ena up. Siménys, I#-enas ez. 1. Siménys 2. VyZuo-
nos, I5-enélis e. Vyzuonos, IZ-upis up. Naujdmiestis (UEV 59), la. (< kur§.) [z-ene
vv. Kazdanga, la. I#-ezers eZ. Patkule, IZ-upe up. Kujos int., IZ-ins eZ. Dagda (LV
I, 370, 372), — lic. yZ-a, iZ-as ,,3alanéios upés plaukiantieji ledai; ledo lytys; Sarma*“,
i5ti, $2ta ,trikti, skilti, pleiseti (DLKZ 264), la. iz-¢ ,,ein RiB, eine Spalte im Eise“
(ME 1 839).

*Kukul-ing- = Cuculing, Cuculnyk 1352 ez., Kukuling 1359, Allenstein (Gerullis
AO 75): lie. Kukul-ynas up. Skaistgirys, Kukul-iy upélis (Kukul-iai vv.) N. Radvi-
liskis (UEV 82), la. Kukuj-strauts up. Skaistkalne, Kukuj-i vv. Grobina ir kt. (LV I,
166), — () kukul-Ps ,,MehlkloB*, la. kukul-is ,,ein Brot* (Gerullis 1. c., LV I, 1. c.).
*Kvit-ing- = Quithink 1331 eZ. Mohrungen (Gerullis AO 79), — la. kvit-ét ,,flim-
mern, glinzen® (Genillis 1. ¢.).

* Mar-ing- = Marink 1346, Maring 1364 eZ., véliau Mahrung-See, Osterode (Ge-
rullis AO 101), Maringe 1350, Maring 1595 eZ., véliau Maring Seewiesen, Marong
See, Olsztyn (Leyding 214): lie. Mar-a up. Képciamiestis, Mar-uga up. ir eZ. VidZiai
(UEV 98, 221), la. Mar-as-upe up. 1. Basi 2. Gudenieki, Mar-ina up. Ryvos int.
(LV 1, 377, 379), — pr. mar-y ,,Haff*, lie. mdr-és, mér-ios ,,jura”, la. mar-e ,t. p.“ <
ide. *mor- ,,stehendes Wasser” (Krahe UFl 47). Dél variantiniy Marunge 1346,
Marung 1348, Marang 1378 (Gerullis 1. c., Leyding 1. c.) Zr. p. 92.

* Mdt-ing- = Motyngen 1437 eZ. Rossel (Gerullis AO 102): pr. Mot-ein up.,
Mot-yn- ez. (Gerullis 1. c.), lie. Mot-era up. 1. Pakuonis 2. RumSiskés, M dz-ertis up.
Alové (UEV 106), — plg. s. ind. matta- ,,gerti“, mddati ,,banguoja“ (J. Pokorny
694 —695). Jeigu Motyngen skaitytume *Mut-ing-, tai Zr. Muteling.

* Mus-ing- = Musing 1351, Mossing 1445, Mussnyk 1352 eZ., véliau Mossong-
-See, Allenstein (Gerullis AO 103): lie. Mis-¢ up. Misninkai, Mus-& up. Onuskis,
Mus-élé up. Subadius, Mus-id ez. Pabérzé, Mus-iné up. Kaiinas, Mus-inis up. Jonava
(UEV 106), — lie. mus-ti ,,sutir§téti verdant; patiZti; suSusti, apipiiti, susidrumsti®
(LKZ VIII 442).

* Mutel-ing- = Muteling 1406 ¢Zz. Wartenburg (Gerullis AO 103): pr. Mutil-is
eZ. (Gerullis 1. ¢.), la. Mutij-avats $lt. Z1ekas, Mutul-ite up. 1. Abavos int. 2. Lysos
int. (LV 1,460), — lic. mutul-ys, mutul-as ,,Wasserblase, Rauchklumpen®, la. mutul-
-is ,,Sprudel* (Gerullis 1. ¢.). Pr. Mutel-ing- yra vedinys 1§ Mut-el-, o pastarasis —
i§ Mut-, plg. pr. Mut-ir eZ. (Gerullis 1. ¢.), lie. Mut-éné up. Dubingiai (Vanagas LHD
132).

3 Biiga RR Il 279.
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* Nerd-ing- = Nerdingyn 1392, Nerdingi apie 1420 eZ., Allenstein (Gerullis AO
107): pr. Nerd-ingis avd. (Gerullis L. c.).

*Piidel-ing- = Pudelinge 1395 eZ., véliau Paudling-See, Bischofsburg (Gerullis
AO 136), i¥vestas i8 pr. * Piid-el-: pr. Pud-ithen vv., lie. Piid-upis up. (Gerullis 1. ¢.), —
lie. piid-yti ,,faulen lassen®, la. pid-ét ,,t. p.*.

*Ranz-ing- = Ransinge apie 1420 eZ., veliau Raschung-See, Osterode (Gerullis
AO 139): pr. Rans-eyn (*Ranz-ein-) vv., Rons-yte (*Ranz-it-) avd. (Gerullis 1. ¢.),
lie. Rg%-¢ up. Palangd, RgZ-uolé up. Ludké (UEV 134), — lie. rgZ-yti ,,straffen, reck-
en“, la. ruoz-ft ,,recken, ausstrecken®.

*Rag-ing- = Reginge 1447 up. Sambijoje (Gerullis AO 140) x lie.(<pr.) Rdg-ingé
up. Labguva (UEV 222): pr. Rag-ayne vv., Rag-ow vv., Rog-ow up. (Gerullis l. c.),
lie. Rag-upis up. 1. JoniSkis 2. Zidikai 3. Zvirgzdaiiai, Rag-upys up. Skaudvile
(UEV 131), la. Rag-ezers eZ. Laidze, Rag-upe up. Aizpute, Rag-u-sirauts up. Zemite
ir kt. (Kart.), — pr. rag-ingis ,,clnias* (plg. lie. rag-ingas ,,turjs ragus®), lie. rdg-as
,,smailus Yemés plotas, jsikiSes i jiira, eZera ar miska, pusiasalis* (LKZ XI 24), la.
rag-s ,t. p.“.

*Ser-ing- = Seringe 1331/35, Seringe 1419, Serenge 141119 eZ., véliau Sarong-
-See, Hohenstein (Gerullis AO 155): pr. Ser-ia, Ser-ige vp., Ser-appin vv., Ser-ie,
Pa-ser-ia up. (Gerullis L. ¢.), lie. Ser-€ up. Pandélys, Ser-enélé up. Zeimélis, Ser-enta
up. Kiduliai, su -a- vokalizmu — Sar-id up. Svendiénys, Sar-ditis eZ. ten pat, Sdr-
-akas e. Semeliskes, Sar-iij &Zeras (Sar-iai vv.) Svendidnys, Sar-0¢iy éferas ten pat
(UEV 144145, 142), la. Sar-ija up., Sar-upe vv. (Kart.), — balt. *ser- [ *sar- <
ide. *ser- | *sor- ,,flieBen, strémen“ (Krahe UF140) > s.ind. sar-ma ,,das Strémen*
(Buga RR 1 337). Dél varianto Serung (1415 — Gerullis 1. ¢.) Zr. p. 92.
*Sil-ing- = Schilling 1376 up., véliau Schiliing-Bach, Wormditt (Gerulis AO
161) =~ lie. (< jotv.) Sil-ifigé up. Merking, Pa-Sil-ingé vv. ten pat (Vanagas LHD
168): pr. Schil-ygeyns eZz., Schill-en vv., Schil-ien vv. (Gerullis L ¢.), lie. Sil-as eZ.
Krin&inas, Sil-ia up. 1. ¥oniskis 2. Pakriiojis, Sil-inis ¢Z. 1. Dusetos 2. Lifikmenys
3. Svendionéliai, Sil-upjis up. Baisdgala ir kt. (UEV 164—165), la. Sil-ezar. eZ.
Lugaz, Sil-upe up. 1. AllaZi 2. Lubezere 3. Ranki 4. Stende 5. Dauguvos int.
6. Arlava ir kt. (Kart.), — pr. syl-o ,,8ilas®, lie. §il-as, la. sil-s. Yeigu Schilling skai-
tytinas *Skil-ing-(?), tai plg. lie. Skil-fety &reras (Skil-ietai vv.) Aukstdvar§s (UEV
166).

*Skert-ing- = Scherting 1451 ez., Mohrungen {(Gerullis AQ 160). Jeigu Scher-
ting skaitysime *Skirt-ing-, tai plg. lie. Skirt-inas up. Nemiksciai (UEV 149), —
lie. skirt-i, la. Skirt.

*Skutel-ing- = Skuttelyng 1360, Schutelyng 1384 ez., Allenstein (Gerullis AO 164):
lie. Skivtul-as up. Zidikai (UEV 151), la. Skutul-ike up. Aizpute (Kart.). Pr. *Sku-
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teling- yra vedinys i8 *Skut-el-, o pastarasis — 1§ *Skut-, plg. (?) la. skuta ,,jaunas,
tankus miSkas® (Endzelin ZfslPh X1 1934 137).

*Stab-ing- = Stabynk 1382 eZ., Seeburg (Gerullis AO 172) lie. (< jotv.) Stab-
-ingis eZ. Seinai (UEV 223), pr. Stab-ingen vv.: Stab-a-bras vv., Stab-ayen vv., Stab-e-
-gode vv., Stab-e-lauken vv., Stab-elow vv., Stab-ynotilte vv., Stab-uniten vv. (Gerullis
1. ¢.), lie. Stab-é np. Gudzitinai (UEV 154), la. Stab-a-gals pv., Stab-a-plava pv.,
Stab-u-rags vv. (Kart.), — pr. stab-is ,,akmuo®, lie. stgb-as ,,Gotzenbild*, 1a. stab-s
,»Stulpas®.

*Stekel-ing- = Stekelingen 1305, Steckell 1305 eZ., véliau Steckling-See, Lieb-
stadt (Gerullis AO 173), i§vestas i§ pr. *Stekel-: pr. Stekel-e, Stekel-int up. (Gerullis
I. ¢.). Pr. *Stek-el- yra *Stek- vedinys, plg. (7) lie. sték-is ,,Stachelfisch®, la. sték-is
»t. p.“ (Fraenkel LEW II 900). Jei Stekelingen skaitytume *Stikl-ing- (?), tai plg.
lie. Stikl-ius ez. Kurtuvénai (UEV 156),1a. Stiki-ezers ez., Stikl-valks up. (Kart.), —
pr. sticl-o ,,stiklas®, lie. stikl-as, la. stiki-s.

*Survult-ing- = Surwultinge 1375 eZ., Allenstein (Gerullis AQ 178). *Survult-
yra, atrodo, priesdélio sur- vedinys 18 *vult-, kurio kilmeé neaiski.

*Ulp-ing- = Wulpyng 1349, Wolping 1350, Wiping 1407 e7., véliaw Waulping-
-See, Allenstein (Gerullis AO 209): pr. Welp-ithen (*Ulp-it-) vv. (Gerullis 1. ¢.), la.
Ulp-is vv. Rauna, Ulp-ji vv. Pope, Ulp-i§i vv. Brocéni, Ulp-es muiZa vv. Ciecere
(Kart.).

*Umel-ing- = Wummeling 1364 e%., véliau Umlong-See, Allenstein (Gerullis
AO 210), i8vestas i8 pr. *Um-el-: lie. Um-éja up. Kédainiai (UEV 111).

nang_.

*Nord-ang- = Nordangyn 1412 eZ., Wartenburg (Gerullis AO 108), — lie. nard-
-ai ,,Borstengras® (Gerullis 1. c.). Zr. Fraenkel LEW I 484.

*Sav-ang- = Sauangyn 1336 up., Sawange 1347 ei., Suwangen 1365, Sabange
1406, véliau Sawangen-See und AbfluB, Heilsberg (Gerullis AO 153): pr. Sowicz
(* Sav-its) ez., Sow-os-panien b. (Gerullis AO 169), lie. Sav-élis up. Pakriojis, Sav-
-&né up. Pabérzé, Sav-yda up. Zeimis, Sav-istas ez. Daiigai (UEV 143), Sav-ite up.
(Krahe UFI 50), — la. sdv-a ,,langliche Narbe“ (Gerullis .. ¢.) ar balt. *say- < ide.
*say-os ,,Feuchtes, Flissigkeit* (Krahe 1. c.).

*Vad-ang- = Wadangen-ulis 1337 up., Wadangen 1399 vv. ir eZ., véliau Wadang
vv., eZ., up., Allenstein (Gerullis AO 191): lie. Vad-d up. 1. Aridgala 2. Simkai¢iai
3. Tauragé, Vdd-as up. 1. Raséiniai 2.. VeivirZénai, Vad-é up. Balbi&riskis, Vad-avé
up. Vandzidgala ir kt. (UEV 120), la. Vad-ainis ez. Cirgali, Vad-akste up. Vadakste
(Kart.), — lie. vdd-é ,,sausa vaga, kuri po dideliy liety virsta upe” (DLKZ 907),
la. vad-a ,,vieta be medZiy miske, tinkama Sienauti“ (ME IV 429). Sietina galy galc
turbut su lie. vandud (Fraenkel LEW IL 1176—1177).
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EZery pavadinimy Lymaio 1362, Lima 1364, Lymange 1383, véliau Leimang-
el-See, Guttstadt (Gerullis AO 88), Rutczow 1343, Ruczowe, Rotczing 1375, vélian
Gr.—und Kl.—Rotzung-See, Mohrungen (Gerullis AO 147) variantus Lym-ange
ir Rotcz-ing reikia aiSkinti iSkraipytu ju uZraSymu. Pirmuoju atveju, atrodo, yra
priesaga -aj- (* Lim-aj-, plg. Gerullis . ¢.), antruoju -av- (* Rus-av-, plg. Gerullis 1. c.).

Kai kurie prisy hidronimai beveik vienu ir tuo padiu metu uzrasyti nevienodai.
Salia hidronimy su -ing- pasitaiko ir varianty su -ung-: Amelink:Amelung, Dalwin-
ge Asere: Dalwunge asere, Seringe: Serung. Si nenuosekluma, matyt, reikia aiskinti
vokie€iy kalbos itaka: Ordino laikais vokiSkos priesagos -ung- ir -ing- buvo vartoja-
mos paraleliai’. Prisiska priesaga -ing- daznat randame iskraipytg ir vélesniu metu
iteisintuose apvokietintuose pavadinimuose: Dobringe — v. vok. Debrong, Maring—
v. vok. Mahrung-See, Musing — v. vok. Mossong-See, Seringe — v. vok. Sa-
rang-See, Ransinge — v. voK. Raschung-See.

EZero vardo pr. * Mar-ing-, paraSomo ir Marunge, variantg Marang reikéty ais-
kinti galbuit taip pat vokieciy arba lenky kalby jtaka.

Hidronimy ir vietovardZiy su priesagomis -ing- ir -gng- koncentracija priisy,
jotvingiy, taip pat kurSiy gyventose Zemése pastebéjo dar K. Biiga, Siam reikalui
pateikes pavyzdZius: Stabynk (*Stab-ing-) ez. Seeburg, lie. (< jotv.) Pilv-ingis eZ.
Merkiné, Srab-ingis e?. Seinai, Léipal-ingis vv., Riis-ingé vv., lie. (< kur§.) Krer-
-inga mst., Gand-ingd vv., Al-anga up. Tauragé, Pal-anga mst., la. (< kurs.) Kuld-iga
(*Kuld-inga) mst.5 Siandien tokiy pavadinimy tose teritorijose Zinoma ir daugiau:
Aps-inge up. Mertkiné, Aps-ingis eZ. ten pat, Anger-ingis pv. ten pat, Ned-ingis up.
ir ez. Varéna, Suv-ingis eZ. Daiigai, Biit-ingé vv. Darbénai, Svait-ingis eZ. Alove,
Kaé-inge vv. Merkiné, Kiul-ifigé vv. Kapsukas.

Hidronimy su priesaga -ing- randame ir kitur: lie. ( <sél?) Bizdil-inga up. Ute-
na, lie. Dub-inga up. Dubingiai, Naud-ifigis (x2) ez. Molétai, Vérd-ingis ez. Pabérzé
(UEV 11, 38, 108, 190). Taciau, lyginant su vakary balty ir kursiy teritorijomis ki-
tuose balty plotuose, ju randame nedaug. Galima manyti, kad hidronimy ir vieto-
vardZiy daryboje priesaga -ing- paZino tik vakary baltai, t. y. priisai ir jotvingiai ir
artimiausi jy kaimynai kursiai®. Plg. Buga RR IIT 789—-797, Vanagas LHD 169.

Priesagos -ang- hidronimy priisy vardyne yra nedaug. Sutinkama jy ir kurSiy
teritorijoje : lie. (< kurs.) Al-anga up. Taurags, Cyz-anga up. Silalé, Pal-angé up.
Endriejavas (Vanagas LHD 91-92).

Kitur Lietuvoje ju nepasitaiko, iSskyrus lie. Vir-dngé up. Pl6ksciai, Vir-dng-upis
up. Sintautai (UEV 198), kurie galbiit laikytini jotvingiskais.

¢ Mitzka W. AltpreuBisches. — K Z Bd. 52 1/2, 1923, p. 145.
$ Biiga RR HI 789-—790.
¢ Maxsoauc B. K Bonpocy 0 B3aHMHBIX OTHOLIEHHAX GaaTufickux ssbikoB. — ABS1 IX,

1976, p. 656—69.
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Pateikty priisy hidronimy su -ing- ir -ang- $akny paralelés Lietuvoje ir Latvijoje
pasiskirs€iusios nevienodai. Hidronimy arba toponimy su Saknimis *Amel-, *Ard-,
*Ar-, *Bal-, *Bert-, *Birkel-, * Dubr-, *Eiv- (lie. —la. Iev-), *Gisl-, *Kukul-, *Mat-,
*Mus-, *Mutel-, *Mar-, *Rag-, *Ser-, *Sil-, *Sav-, *Ulp-, *Vad- didesnj ar maZesnj
kiekj sutinkame beveik visoje Lietuvoje ir Latvijoje. PrusiSkiems *Erl-, *Ranz-,
*Skutel- atitikmeny randame kursiy Zemése. Hidronimy su pr. *Stab- sutinkame tik
jotvingiy teritorijoje, i§skyrus lie. Stdb-é up. GudZitinai (sieting su lie. stdbas). Pri-
siSkas eero vardas su *Iz- atsikartoja tik senovés Sélijos kraste.

Kitos tik hipotetiSkai atstatytos Saknys paraleliy kity balty genciy teritorijose
turi nedaug (* Pidel-, *Umel-) arba ju i§ viso néra (¥*Nerd-, *Skert-, *Stekel-, *Vult-,
*Nard-).”

DIE ALTPREUBISCHEN HYDRONYME MIT -ng- SUFFIXEN
Zusammenfassung

Im vorliegenden Artikel werden altpr. Gewédssernamen mit den Suffixen -ing- und -ang- bespro-
chen. Hydronyme mit -ing- sind ihrer Herkunft nach Adjektive, die meistens von Substantiven ab-
geleitet sind und den Besitz des durch das Stammwort ausgedriickten Begriffes bezeichnen. Manche
von ihnen sind zu Eigennamen geworden, z. B. altpr. rag-ingis ,,Hirsch® ,,mit Hornern“ = *Rag-
~ing- FluB, vgl. altpr. ragis ,,Horn*, lit. rdgas ,,Horn, Landzunge“; altpr. *stab-ing- ,.steinig* = *Stab-
-ing- See, vgl. dltpr. stabis ,,Stein®; alipr. *sil-ing- ,,von Heiden umgeben® = *Sil-ing- Bach, vgl.
altpr, sylo ,,Heide®. Insgesamt sind im Artikel einunddreiBig Hydronyme mit -ing- und drei mit
-ang- angefiihrt. Die Konzentration von Gewisser- bzw. Ortsnamen mit diesen Suffixen in altpreus-
sischen, kurischen und selischen Gebieten hat bereits Bliga bemerkt. Das Suffix -ing- bei der Bil-
dung von Gewissernamen war urspriinglich wohl nur den westlichén baltischen Stimmen (PreuBBen
und Jatwingen) und ihren nidchsten Nachbarn Kuren bekannt. Das Suffix -ang- ist nur fiir Kuren
und PreuBen typisch. Hydronymische Parallelen mit Wurzeln von altpr. Gewissernamen mit -ing-
und -ang- sind in Litauen und Lettland verschieden verbreitet. Mehrere von ihnen sind auf dem
ganzen litauischen und lettischen Territorium zu treffen, z, B, *Amel-, *Ard-, *Ar-, *Bal-, *Bert-,
*Birkel- *Dubr-, *Eiv-, Gisl-, * Kukul-, * Mat-, * Mus-, * Mutel-, * Mar-, * Rag-, *Ser-, *5il-, *Sav-,
*Ulp-, *Vad-. Manche Wourzeln kommen nur in bestimmten Gebieten vor, z. B. *Frl-, * Ranz-,
*Skutel- — in Kurland, *Stab- — in Jatwingien, *Iz- — in Selenland.

Einige altpr. Hydronyme mit -ing- haben Variante mit -ung- (Amel-ink: Amelung, Dalwinge:
Dalwunge, Seringe: Serung), was sich durch.den Einflul der deutschen Sprache deuten 148t.

SUTRUMPINIMAI

Biclenstein — Bielenstein A. Die Grenzen des lettischen Volksstammes und der lettischen
Sprache in der Gegenwart und im 13. Jahrhundert. — St. Petersburg, 1892.

Fraenkel LEW — Fraenkel E. Litauisches etymologisches Worterbuch., — Heidelberg,
1962 —1965.

7 Norétiau maloniai, padékoti prof. V. MaZiuliui, nuodirdZiai ir daug prisidéjusiam prie 3io
straipsnio parengimo.
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Gerullis AO — Gerullis G. Die altpreuBischen Ortsnamen. — Berlin und Leipzig, 1922.
Kart, — Latvijos TSR MA Kalbos ir literatliros instituto VietovardZiy kartoteka.
Krahe UFl — Krahe H. Unsere dltesten FluBnamen. — Wiesbaden, 1964.

Leyding — Leyding G. Stownik nazw miejscowych okregu mazurskiego. Cz. 2. — Poznan,
1959.

LV — Endzelins J. Latvijas PSR vietvardi. — Riga, 1956— 1961, 1. dala, 1.-2. s&jums.
Pokorny — Pokorny J. Indogermanisches etymologisches Worterbuch. — Bern, 1949,
Vanagas LHD — Vanagas A. Lietuvos TSR hidronimy daryba. — V., 1970.

v. vok. — XIX-XX a. pradZios vokietiy kalbos lytis.

SMULKMENA
XLVII

Dabar ryty aukStaiiai intarpinése veiksmaZodZiy formose, pvz.: rafida, tap-
pa, gefida, nustefnba, paprastai an, en (= am, em prie§ p, b) never&ia un, in (resp.
um, im). Matyt, rafida : rddo, gefida : gédo ir kt. buvo priderinti prie bufida : bido,
tifika : tiko ir kt. modelio. Gretiminés formos su iSverstais un, in (um, im), pvz., rufi-
da, tumpa, gifida, nustimba, pasitaiko tik rytinéje ploto dalyje, daugiausia senosios
kartos Zmoniy kalboje. K. Sirvydo ir kity XVII a. ryty aukstai¢iy rastai rodo, kad
tuomet dar iStisai vyravo formos su i§verstais un, in (um, im). Tai ypad aigkiai maty-
ti i§ K. Pakalkos sudarytos Sirvydo Zodyno lietuvisky ZodZigy rodyklés (,,Pirmasis
lietuviy kalbos Zodynas®“. — V., 1979, p. 659--895). , Punktuose sakymuy* runda
tipas irgt aiSkiai vyrauja, net 95 9, visy pavyzdziy. Formy su -a-, -e- visai nedaug
(tik apie 5%), bet jos rodo, kad jau tada biita tam tikro svyravimo. Ilgainiui pas-
taryjy formy vis daugéjo. Paskutiniaisiais deSimtmediais ju jsigaléjima palaiké ben-
drinés kalbos itaka.

K. Sirvydas ir Siaip jau vartoja nemaza tokiy ZodZiy su rytu aukstaidiu un, um,
in, im, y, {<an, am, en, em, q, ¢, kurie dabar ryty aukstaiiy tarméje retai bepasi-
taiko arba ir visai iSnyko, pvz., (K. Pakalkos rodyklé leidzia nenurodyti metrikos)
grundis ‘grandis’, jlunkas ‘jlanka’, kadungi ‘kadangi’, kuncia ‘kandia’, kunkinti
‘kankinti’, kunkinimas (ir kunkas, kunkyné) “kankinimas’, kunkintojas “kankinto-
jas’, mundagus “mandagus’, muntus ‘mantus, t. y. patogus’, nopykunta “neapykan-
ta’, prazunga ‘prazanga’, sundarq ‘sandara’, lySas ‘138as, t. y. luosas’, mystyti ‘mas-
tyti’, mystis “mastis, t. y. mastymas, mintis’, mystytojas “mastytojas’, rystas ‘ras-
tas’, syrasas ‘saraSas’, spystas “spastas’, vingris ‘vengras’, vingiai ‘vengiai, t. y. at-
sargiai’. Vieni i§ Siy ZodZiy ilgainini tarméje ¥nyko ar apnyko, kitus iSstimé sveti-
mybés; pastaraisiais laikais kai kurie vél griZta i tarme¢ (i§ bendrinés kalbos), bet
jau su sveikais gr tipo junginiais.

Z. Zinkevicius
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